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[J 'nstallare parte incasso del miscelatore nel muro EJ Posizionare rosone su corpo miscelatore.
seguendo attentamente le tolleranze di profondita. Place the rosette on the mixer.
Install the concealed mixer part into the wall carefully
following depth tolerance.
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B Inserire il corpoxarniscelatore e serrare i grani con
chiave esagonale. ; !
Insert the mixer and close the screws with

hexagonal wrerEh.
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Il corpo & munito di tappi per la
prova impianto. e
.| The concealed part is provided
| with covers for test plumbing.

Posizionare cappuccio protezione per finitura muro.
Place protective cap to finish the building work and tiling.

E Il miscelatore & &»runto alluso. | |
The mixer is ready. 5 :
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A lavori ultimati estrarre il cappuccio di protezione e |
tappi di prova impianto.

At the end of work remove the protective cap and
the plumbing caps.
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